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Né bazé t€ nenit 16 paragrafi 3 dhe 49 paragrafi
1 t& Ligjit pér arsimin parauniversitar (Gazeta
zyrtare nr. 17 / 16 shtator 2011), né pajtim me
shtojcén 6 t& Rregullores nr. 02/2011 pér fushat
e pérgjegjésisé administrative € Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive (dt. 22.03.2011)
dhe nenin 38 (6) t& Rregullores sé punés sé
Qeverisé nr. 09/2011, Ministria e Arsimit,
Shkencés dhe Teknologjis¢ (MASHT), nxjerr
kéte:

UDHEZIM ADMINISTRATIV

Themelimi dhe funksionimi
i Késhillit té Prindérve té Kosovés (KPK)

Numér: 2 © {2042
Daté: 34 . 10 - 204

Neni 1
Qéllimi

Ky udhézim administrativ rregullon vendin,
rolin, detyrat, ményrén ¢ themelimit dhe
funksionimin e Ké&shillit t¢ Prindérve  té
Kosovés (KPK), Késhillit t& Prindérve té
Komunés (KPK) dhe Késhillit te Prindérve te

preduniverzitetskom obrazovanju (Sluzbeni glas
br. 17/16 septembar 2011). U skaldu sa dodatkon
Pravilnika br. 02/2011 o oblastima administratiy
odgovornosti Kancelarije Premijera i ministars
(dat. 22.03.2011) i ¢lana 38 (6) pravilnika rada Vla
br. 09/2011, Ministarstvo obrazovanja, nauke
tehnologije (MONT), donosi ovu:

Na osnovu ¢lana 16, stav 3 i 49 stav 1 Zakonj

ADMINISTRATIVNA UREDBA

Osnivanje i funksionisanje Roditeljskog saveta
Kosova (RSK)

Broj:
Datum:

Clan 1
Cilj

Ova administrativna uredba odreduje mesto,
ulogu zadaci, na¢in osnivanja i funksionisanje
Roditeljskog saveta Kosova (RSK), Opstinski
roditeljski savet (ORS) i (SRS).

Based on article 16 paragraph 3 and 49
paragraph 1 of the Law no. 04/L-032 for pre-
university education (Official gazette no.
17/16 September 2011), in compliance with
appendix 6 of the Regulation no. 02/2011 for
fields of administrative responsibility of the
Prime Minister’s Office and Ministries (date
22.03.2011) and article 38 (6) of Rules of
Procedure of the Government no.09/2011,
Ministry of Education, Science and
Technology (MEST), issues this :

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION

Establishment and functioning of Kosova

Parents’ Council (KPC)
Number:
Date:
Article 1
The purpose

This administration instruction adjust the
place, role, duties, ways of establishment and
functioning of Kosova Parents’ Council
(KPC), Parents” Council of the Municipality
(PCM) and Parents” Council of the School




Shkolles (KPSH).
Neni 2
Themelimi

1. MASHT themelon Késhillin e Prindérve t&
osovés (KPK).

9. DKA themelon Késhillin e Prindérve té
Kmunés (KPK).

3. Shkolla themelon Késhillin e Prindérve t&
Shkollgs (KPSH).

Neni 3
Roli dhe pérgjegjésité

1. Kaéshilli i Prindéve t& Kosovés,
pérfaqéson interesat e prindérve dhe i pércjell
mendimet e tyre né MASHT pér t& gjitha
céshtjet e arsimit parauniversitar né Kosové.
Gjithashtu, &shté  mekanizém kryesor i
komumikimit dhe i késhillimit ndérmjet
MASHT-it dhe prindérve.
2. Késhilli i Prindérve té¢ Komunés
2.1. Pérfagéson interesat e nxénésve dhe t&
prindérve né  institucionet e arsimit
paraunivesitar;
2.2. Organizon prindérit pér (& mbéshtetur
shkollén dhe arsimtarét né veprimtaring
edukativo-arsimore;
2.3. Krijon mekanizmat ¢ komunikimit
midis MASHT-it dhe prindérve.
3. Késhilli i Prindérve t& Shkollés
3.1. Pérfagéson interesat e nxénésve,

Clan 2
Osnivanje

1. MONT osniva Roditeljski savet Kosova
(RKS).

2. ODO osniva Opétinski roditeljski savet
(ORS).

3. Skola osniva Skolski roditeljski savet (SRS).

Clan 3
Uloga i odgovornsoti

1. Kosovski roditeljski ~savet, predstavlja
interese roditelja i prenosi njihova mislenja u
MONT za sva pitanja preduniverzitetskog
obrazovanja na Kosovu. Takode je glavni
mehanizam komuniciranja i savetodavanja medu
MONT-a i roditelja.

2. Opstinski roditeljski savet
2.1. Predstavlja interese ucenika i roditelja u

institucijama preduniverzitetskog
obrazovanja;
2.2.  Organizuje roditelje na podrZavanju

kole i nastavnika na edukativno obrazovnu
deltanost;
2.3. Stvara mehanizme komuniciranja medu
MONT-a i roditelja.

3. Skolski roditeljski savet
3.1. Predstvalja ineterse uenika, roditelja i

(PCS).
Article 2
Establishment
1. MEST establishes Kosova Parents’
Council (KPC).
2. MED establishes Parents’ Council of the
Municipality (PCM).

3. The school establishes Parents’ Council
of the School (PCS).

Article 3
Role and responsibilities

1. Kosova Parents’ Council represents
parents’ interests and conveys their thoughts
in MEST for all pre-university education
issues in Kosova. Also is primary
mechanismof ~ communication and  of
councelling between MEST and parents.

2. Parents’ Council of the Municipality
2.1. Represents students and parents
interest in pre-university education
institutions;
2.2. Organizes parents to support school
and teachers in instructive-educational
activity:
2.3. Creates communication
mechanisms between MEST and parents.
3. Parents’ Council of the School
3.1. Represents student, parents and

prindérve dhe arsimtaréve; nastavnika; teachers interest;
3.2. Bashképunon ng t& miré t& 3.2. Saraduje u korist pobolj$anja kvaliteta 3.2. Cooperates on the benefit of quality




pérmirésimit t& cilésisé né mésimdhénie dhe

mésimnxénie;
3.3. Ndihmon né krijimin e shkollave mike
pér fémije dhe meé atraktive pér

mésimdhénie dhe mésimnxénie.

Neni 4
Té drejtat e prindérve

1. Prindérit komunikojné né ményré té
vazhdueshme me shkollén;

2. Prindérit jané pjesé intergrale né procesin e
edukimit;

3. Arsimtarét i informojné prindérit rreth
aktiviteteve té klasés pérmes procedurave t&
komunikimit té dyanshém (me gojé apo me
shkrim, pérmes letrave prezentuese,

broshurave, manualit t& shkollés, letrave

javore, tabelave t& shpalljeve, gazetés sé
shkollés, etj.) ;

4. Drejtorét e shkollave i informojné prindérit
pér t& gjitha aktivitetet e réndésishme né
shkollé;

5. Prindérit kané t€ drejté té informohen pér
¢éshtje gé kané té béjné me cilésiné e
mésimdhénies, me até se ¢faré ndodh né shkollé
dhe rreth saj, etj;

6. Prindérit kané t& drejté t& ankohen pér
cilésiné e mésimdhénies apo pér ndonjé
problem tjetér gé ka t& béjé me shkollén, te
drejtori i shkollés, te Késhilli i Prindérve té
Shkollés, te Késhilli i Prindérve té Komunés
dhe DKA . N& qofté se ankesat e prindérve
nuk shqyrtohen me objektivitet, ata kan¢ t€

predavanja i ucenja;
3.3. PomaZe na stvaranju $kole prijatelje za
decu i atraktivne za predavanje i ucenje.

Clan 4

Prava roditelja

1. Roditelji komuniciraju neprekidno sa Skolom;

2. Roditelji su integralni deo edukativnog
procesa;
3. Nastavnici  informiraju  roditelje  oko

aktivnosti razreda preko procedurama obostranog
komunciranja (usmeno ili pismeno, preko
pismima za prezentiranje, broSurama, kolkog
manuala, nedeljnim pismima, tabelama za
obavestenje, Skolskim novinama itd.):

4. Direktori $kola informiraju roditelje za sve
znacajne aktivnosti skole;

5. Roditelji imaju prava da budu informisani za
pitanja koja su povezana sa kvalitetom
predavanja, onome $ta se deSava u Skoli i oko nje
itd.;

6. Roditelji imaju prava da se zale za kvalitet
predavanja ili neki drugi problem koji je u vezi sa
gkolom, kod direktora Skole, kod Opstinskog
roditeljskog saveta i ODO. U koliko roditeljske
7albe ne budu razmotrene sa objektivnoscu, oni
imaju prava da se Zale na Kosovskom
roditeljskom savetu;

improvement in teaching and learning;

3.3. Helps in establishment of unique
schools for children and more attractive
for teaching and learning.

Article 4

Parents’ rights
1. 1.Parents communicate in continuous
manner with school;
2. Parents are integral part in the education
process;
3. Teachers inform parents about class
activities through mutual communication
procedures (oral or with writing, through
introductory  letters,  brochures, school
manual, weekly letters, tables of
announcements, school journal etc.);

4. School principals inform parents for all
important activities in school;

5. Parents have the right to be informed for
issues dealing with teaching quality, with that
what happens in school and around it etc;

6. Parents have the right to complain for
teaching quality or for any other problem
dealing with school, at school principal, at
Parents’ Council of the School, at Parents’
Council of the Municipality and MED. If
parents complaints are not objectively
reviewed, they have the right to complain in




drejté té ankohen né Késhillin e Prindérve t&
Kosovésé;

7. Prindérit kang té& drejté t’i delegojné tre
pérfagésues té tyre t& cilét zgjedhen me voté t&
fshehté t& marrin pjesé né zgjedhjet pér anétaré
t& Késhillit Drejtues té Shkollés.

Neni 5
Komunikimi dhe raportimi

1. Anétarét e Késhillit té Prindérve té Kosovés,

pér punén e tyre, i pérgjigien MASHT-it dhe
bazés deleguese;

2. Anétarét e Késhillit t& Prindérve té
Komunés, i pérgjigjen themeluesit dhe bazés s¢
tyre deleguese;

3. Anétarét e Késhillit t& Prindérve t& Shkollés,
i pérgjigjen bazés deleguese.

Neni 6
Puna dhe obligimet e Késhillit té Prindérve té
Kosovés

1. KPK zhvillon planin strategjik t& punés;

2. Harton planin vjetor operacional pér KPK;
3. Pércjell realizimin e planit t& punés;

4. Dy heré né vit raporton pér aktivitetet e

veta;

5. Hulumton dhe identifikon ¢éshtjet t& cilat
ndikojné né pérmirésimin e rolit t& arsimit dhe
té shkollés;

6. Ngrit ¢éshtje pér vetédijesimin e gjeré té
mjedisit dhe inicon fushata pér tejkalimin e
véshtirésive né t€ cilat ballafaqohet shkolla;

7. Roditelji imaju pravo da delegiraju tri njihova
predstavnika koji se biraju tajnom glasanjem da
u€estvuju na izbore za ¢lanove Skolskog
roditeljskog saveta.

Clan 5
Komuniciranje i izveStavanje

1. Clanovi Kosovskog roditeljskog saveta, za
njihov rad odgovaraju pred MONT i delegatskoj
0Snovi;

2. Clanovi Opgtinskog roditeljskog  saveta
odgovaraju osnivatu i njihovoj delegatskoj
0snovi;

3. Clanovi Skolskog roditeljskog saveta se
odgovaraju njihovoj delegatskoj osnovi.

Clan 6
Rad i obaveze Kosovskog roditeljskog saveta

1. KRS razvija strateski plan rada;

2. Sastavlja godi$nji operacionalni plan KRS
3. Prati realizaciju plana rada;

4. Dva puta godinje izveStava o
aktivnostima;

5. Istrazuje i identifikuje pitanja koja uticaju na
poboljsanje obrazovne uloge $kole;

6. Podigne pitanja u vezi $ire samoosves¢ivanja
sredine i inicira kampanje o prevazilaZenju
poteskoca sa kojima se suoc¢ava $kola;

7. Saraduje sa Skolskom upravnom savetom i

svojim

the Parents Council of Kosova;

7. Parents have the right to delegate three
representatives of theirs, who are selected by
secret ballot to participate in elections for
members of Steering Council of the School.

Article §
Communication and reporting

1. Members of Kosova Parents’ Council for
their work, respond to MEST and delegating
base;

2. Members of Parents Council of the
Municipality, respond to the founder and their
delegating base;

3. Members of Parents” Council of the
School, respond to delegating base;

Article 6
Work and obligations of Kosova Parents’
Council

1. KPC develops the strategic working
plan;

2. Compiles annual operational plan for
KPC;

3. Follows realization of the working plan;
4. Two times a year reports for its
activities;

5. Researches and identifies issues which
affect in role improvement of education and
of school;

6. Raises issues for awareness of the wider




7. Bashképunon me Késhillin Drejtues té
shkollés dhe DKA-né ;

8. Promovon bashképunimin familje - shkollé
dhe pérfshirjen aktive t& prindérve, t&
arsimtaréve dhe t& nxénésve né aktivitetet e
shkollés;

9. Promovon ¢éshtje t& réndésishme né nivelin
lokal pér fémijét dhe rining;

10. Identifikon dhe ndihmon bashké&épunimin me
shkolléen mé & afért (duke shpalosur
konceptin e KPK-s¢) dhe ndihmon zhvillimin e
Késhillit t€ ri pér puné t& pérbashkét né
realizimin e projekteve;

11. Mbledh fonde pér projekte t& caktuara (nga
bashkésia dhe donatorét);

12. Kryen edhe puné ¢ tjera nga
fushéveprimtaria e vet.
Neni 7
Themelimi dhe procedura zgjedhore e KPK,
KPK dhe KPSH

1. Anétar i KPK, KPk dhe KPSH, mund t& jet&
¢do person, pa marré parasysh gjininé,moshén,
pérkatésing  etnike, religjionin, aftésing e
kufizuar etj;

2. Kandidimi u mundésohet t& gjitha paléve t&
cilét marrin pjesé né themelimin e KPK, KPK,
KPSH;

3. Numri i anétaréve t¢ KPSH varet nga numri i
klasave gg ka shkolla;

4. Bashkésia e nxénésve t€ shkollés i delegon 2
nxénése/e, t& nivelit dy dhe tre;

5. Tre anétaré prindér t& KPSH, té zgjedhur me

ODO-m;

8. Promovira saradivanju porodica-§kola i
aktivno obuhvatanje roditelja, nastavnika i
ucenika u Skolskim aktivnostima;

9. Promovira znaajna pitanja na lokalnom
nivou za decu i omladinu;

10. Identifikuje i pomogne saradnji sa najblizom
Skolom (prelistaju¢i koncept KRS) i pomogne
razvoju novog saveta za zajedniCki rad na
realizovanju projekata;

11. Sakuplja fondove za odredene projekte (iz
zajednice i donatora);
12. Izvrsi i druge poslove iz svog delokruga.

Clan 7
Osnivanje i izborne _procedure KRS, ORS i
SRS

1. Clan KRS, ORS i SRS moze biti svaka osoba,
bez obzira na pol, uzrast, etni¢ke pripadnosti,
religije, ograni¢enih sposobnosti itd;

2. Kandidovanje se omogucava svim strankama
koje ugestvuju na osnivanju KRS, ORS i SRS;

3. Broj ¢lanova SRS se zavisi od broja razreda
Skole;

4. Ucenicka zajednica $kole
ucenika/ce, drugog i tre¢eg nivoa;
5. Tri ¢lanova roditelia SRS, birani tajnom
glasanjem, mogu biti ¢lanovi Upravnog saveta
Skole;

delegira 2

environment and initiates campaign for
overcome of difficulties in which school is
faced;

7. Cooperates with Steering Coucil
school and MED;

8. Promotes cooperation family — school
and active involvement of parents, teachers
and students in school activities;

9. Promotes important issues in local level
for children and youth;

10. Identifies and helps cooperation with the
nearest school (by unfolding the concept of
KPC) and helps development of new Council
for joint work in realization of projects;

11. Collects funds for certain projects (from
community and the donors);

12. Performs also other works from its scope
of work.

of

Article 7
Establishment and election procedure of
KPC, PCM and PCS

1. Members of KPC, PCM and PCS could be
every person, regardless the gender, age,
ethnicity, religion, limited ability etc.

2. Possible candidature is enabled parties
which participate in establishment of KPC,
PCM, PCS;

3. Number of PCS members depends from
number of classes in school;

4. Students school community delegates 2
students, of second and of third level;

5. Three parent members of PCS, selected
with secret ballot, could be members of




vota t& fshehta, mund té jené anétaré t& Késhillit
Drejtues té Shkollés;

6. Struktura e pérfagésuesve t& KPSH né KPK
éshté: Iprind dhe 1 nxénés;

7. Anétarét e KPK-sé zgjedhin kryesing;

8. Anétari i zgjedhur nga prindérit do t’i
pérfagésojé té gjitha paralelet e t& njejtés klasé,
duke pérfshiré edhe nivelin parafillor.

Neni 8
Numri i anétaréve

1. Késhilli i Prindérve
anétaré;

2. Késhilli i Prindéve té
kryesiné prej 7-15 anétaré;
3. Numri i anétaréve t& Késhilli té Prindérve té
Shkollés varet nga numri i klasave & ka
| shkolla.

t¢ Kosovés ka 9

Komunés zgjedh

Neni 9
Struktura organizative

1. Késhilli i Prindérve t&¢ Kosovés themelohet né
nivel gendror ;

2. Cdo komuné né nivel t&¢ Kosovés delegon 1
pérfagésues;

3. Késhillin e Prindérve t&¢ Komunés e pérbéjné
anétarét t& cilét i delegojné KPSH;

4. Anétarét e KPK-sé e zgjedhin kryesiné duke
pérfshiré edhe anétarét e komuniteteve
joshumicg;

5. Kryesiné e KPK-s¢ e pérbéjné: kryetari,
nénkryetari, sekretari, arkétari dhe anétarét e

6. Struktura predstavnika SRS u ORS je: 1
roditelj i jedan ucenik;

7. Clanovi KRS biraju predsednitvo;

8. Izabrani ¢lan iz roditelja predstavie sve
odelenje  istog  razreda, obuhvataju¢i i
predosnovni nivo.

Clan 8
Broj ¢lanova

1. Kosovski roditeljski savet ima 9 ¢lanova;

2. Opstinski roditeljski savet bira predsednistvo
od 7-15 ¢lanova;

3. Broj &lanova Skolskog roditeljskog saveta se
zavisi od broja razreda koliko ima $kola.

Clan 9
Organizaciona stuktura

1. Kosovski roditeljski savet se osniva na
centralnom nivou;

2. Svaka opstina u nivo Kosova delegira po 1
predstavnik;

3. Opstinski roditeljski savet je sastavljen od
&lanova koji dlegira SRS;

4. Clanovi KRS biraju  predsednistvo
obuhvataju¢i i ¢lanove neveéisnke zajednice;

5. Predsednistvo KRS sadinjavaju: predsednik,
potpredsednik, sekretar, blagajnik i ¢lanovi

Steering Council of the School.

6. Representatives structure of PCS in KPC
is: 1 parent and 1 student;

7. Members of KPC select the leadership;

8. The selected member from parents will
represent represent all parallels of the same
class also including pre-primary level.

Article 8
Number of members

1. Kosova Parents’ Council has 9 members;

2. Parents’ Council of Municipality selects
leadership from 7-15 members;

3. Members number of Parents’ Council of
School depends from class number in school.

Article 9
Organizational structure

1. Kosova Parents’ Council is established in
central level;

2. Every municipality in Kosova level
delegates 1 representative;

3. Parents’ Council of Municipality is
consisted from members who delegate to
PCS;

4. Members of KPC selects leadership
including also members of non-majority
communities;

5. KPC leadership is

consisted  of:




kryesisé. Nése kryetari @&shté mashkull,
nénkryetari duhet té jeté femér dhe e kundérta;
6. Kryesia e KPK-s¢ zgjedhet me 50% +1 t&
votave t& & gjithé anétaréve té pranishém né
mbledhje;

7. Kryesia pér punén dhe aktivitetin e vet, mund
t& nxjerr rregullore né pajtim me kété Udhézim

administrativ. dhe me Ligjin e arsimit
parauniversitar.

Neni 10

Votimi

1. Anétarét e Késhillit t& Prindérve t& Shkollés
kané té drejté vote;

2. Nxénésit marrin pjesé aktive né diskutime,
por nuk kané té drejté vote;

3. Drejtori i shkollés nuk éshté anétar i KPSH-
sé. nuk ka t& drejté vote, por ai merr pjesé né
mbledhje, jep propozime, bén vérejtie dhe
sugjerime;

4. Né shkollat ¢ pérziera, kujdes t& veganté
duhet kushtuar pérfagésimit proporcional té
komuniteteve joshumicé minimumi njé anétar
me t& drejté vote;

5. 50% +1 e anétaréve me t& drejté vote e
pérbéjné kuorumin;

6. KPSH né té gjitha nivelet merr vendime me
shumicé votash (50%-+1).

Neni 11
Mandati i pérfaqésuesve

predsednistva. U koliko je predednik muskarac,
podpredsednik treba da bude Zensko i obrnuto;

6. Predsednistvo KRS se bira sa 50%+1 glasova
svih prisutnih ¢lanova u sastanku;

7. Predsedniitvo za svoj rad i aktivnosti moze
doneti  pravilnik u  skladu sa ovom
Adminisdtrativnom uredbom i Zakonom o
preduniverzitetskom obrazovanjem.

Clan 10
Glasanje

1. Clanovi Skolskog roditeljskog saveta imaju
pravu glasa;

2. Ucenici aktivno ucestvuju na diskusije, ali
nemaju pravu glasa;

3. Direktor 3kole nije ¢lan SRS, nema pravu
glasa, ali uestvuje u sastancima, daje predloge,
¢ini napomene i sugerisanje;

4. U mesovitim $kolama, posebnu paZnju treba
posvetiti proporcionalnom predstavljanju
nevecinskih zajednica, minimalno jedan €lan sa
pravom glasa;

5. 50%+1 ¢lanova sa pravom glasa sadinjavaju
kvorum;

6. SRS u svim nivoima donosi odluku sa
vecinom glasova (50%+1).

Clan 11
Mandat predstavljanja

Chairman, deputy chairman, secretary,
cashier and members of leadership. If
chairman is male, deputy chairman must be
female and vice versa;
6. KPC leadership is selected with 50% +1
votes of all present members in the meeting;
7. Leadership for the work and its activity
could issue regulation in accordance with this
Administrative instruction and with Law of
pre-university education.
Article 10
Voting
1. Members of Parents’ Council of the
School have the right to vote;
2. Students  actively  participate  in
discussions, but has no right to vote;
3. School principal is not member of PCS,
has no right to vote, bu he participates in the
meeting, gives  suggestions,  makes
observations and suggestions;
4. In mixed school, special attention must
be given to proportional representation of
non-majority communities, minimum one
member has right to vote;
5. 50%+1 of members with rights to vote
constitute a quorum;
6. PCS in all levels takes decision by
majority of votes (50%+1).

Article 11
Representatives mandate




1. Mandati i pérfagésuesve né Késhillin e
Prdérve t¢ Kosovés, Késhillin e Prindérve t&
Komunés dhe Késhillin e Prindérve t& Shkollés
zgjat 4 vjet;

2. Mandati i pérfqésuesve t€ nxénésve né
KPSH zgjat 1 vit;

3. Mandati i kryetarit t&¢ KPK, KPk, KPSH-s¢
nuk zgjat mé tepér se dy mandate (8 vjet);

4. Anétar dhe kryetar i KPK, KPk, KPSH, nuk
mund t& zgjedhet nése nuk ka fémijé né shkollg;

5. Nése ndonjéri nga anétarét ¢ kryesisé nuk i
pérmbush detyrat, ai/ajo shkarkohet dhe me
votime t& reja, béhet zgjedhja e anétarit té ri;

6. Zgjedhjet pér pérfaqésuesit e nxénésve
mbahen ¢do vit;

7. Zgjedhjet mbahen gjaté muajit maj ose né
fillim t& muajit shtator;

8. Drejtori i shkollés &sht€é pérgjegjés pér
mbikéqyrjen e procesit t€ zgjedhjeve dhe
kujdeset pér sigurimin e pérfagésimit t& femrave
dhe t& komuniteteve joshumicé;

9. Me qéllim t& informimit lidhur me
aktivitetet e planifikuara dhe t& realizuara, si
dhe té¢  konsultimit té zgjedhésve pér té
ardhmen, s& paku njé heré né vit mbahen
mbledhjet e zgjeruara t&  prindérve,
arsimtaréve dhe nxénésve

Neni 12
Buxheti

1. Mandat predstavljanja na Kosovskom
roditeljskom savetu, Opstinskom roditeljskom
savet i Skolskom roditeljskom savetu traje 4
godine;

2. Mandat predstavnika ulenika SRS traje 1
godinu;

3. Manadat predstavnika KRS, ORS,SRS ne
traje vise od dva mandata (8 godina);

4. Clan i predsednik KRS,0RS,SRS ne moze
biti izabran ako nema decu u $koli;

5. U koliko jedan od ¢lanova predsednistva ne
ispunjava zadatke on/ona se razre$i i novom
glasanjem se vr§i biranje novog ¢lana;

6. Izbori za predstavnike ucenika se odrzavaju
svake godine;

7. Izbori se odrzavaju u toku maja meseca ili
pocetkom septembra:

8. Direktor $kole je odgovoran za nadgledanje
procesa izbora 1 stara se o obezbedivanju
predstavljanja Zena i neveinskih zajednica;

9. Sa ciljem informisanja u vezi planiranih i
realizovanih aktivnosti kao i konsultiranju biraca
za buduce, najmanje jednom godisnje se
odrzavaju proSireni roditeljski, nastavnicki i
ucenicki sastanci.

Clan 12
BudzZet

1. Representatives mandate in Kosova
Parents” Council, Parents’ Council of the
Municipality and Parents’ Council of the
School lasts 4 years;

2. Representatives mandate of students in
PCS lasts 1 year;

3. Chairman’s mandate of KPC, PCM, PCS
does not last more than two mandates (8
years);

4. Member and Chairman of KPC, PCM,
PCS cannot be selected if he/she does not
have children in school;

5. If someone from members of leadership
does not fulfil duties, he/she is discharged
and with new voting is made selection of a
new member;

6. Elections for students representatives are
kept every year;

7. Elections are kept during month of May
or ate beginning of month September;

8. School principal is responsible for
supervision of election process and takes care
for provision of female representation and of
non-majority communities;

9. In order to inform about with planned and
realized activities, and future electoral
consultation, at least once a year are kept

enhanced parents, teachers and students
meetings.

Article 12

Budged




Ministria siguron  buxhetin  vjetor dhe
infrastrukturén logjistike q& t& mundésojé punén
efektive t& KPK.

Neni 13
Ankesat

Ankesat q& i drejtohen KPK-sé lidhur me
aktivitetet né shkollé, dorézohen né formé t&
shkruar dhe nénshkruhen nga ankuesi.

Neni 14
Dispozitat shfugizuese

Ky udhézim administrativ, shfugizon UA nr.
6/2004,dt: 23.06.2004.

Neni 15
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim administrativ hyn né fuqi ditén e
nénshkrimit .

)
LA e D
Prof. dr. Ramé Buja, ministér

Z{

Ministarstvo obezbeduje godiSnji budzet i
logisticku  infrastrukturu  koja ~ omogucava
efetktivni rad KRS.

é!an 13

Zalbe

Zalbe koje se upucuju KRS u vezi 8kolskih
aktivnoti, se dostavljaju u pismenoj formi i
potpisani od osobe kopja se zali.

Clan 14
Vansnazne odredbe

Ova Administrativna uredba stavlja van snage
AU br. 6/2004,dt: 23.06.2004.

Clan 15
Stupanje na snagu

Ova administrativna uredba stupa na snagu
danom potpisivanja.

Prof. dr. Ramé Buja, ministar

Ministry provides annual budged and
logistical infrastructure to enable effective
work of KPC.

Article 13
Appeals

Appeals are sent to KPC regarding with
school activities, are delivered in written
form and signed by applicant.

Article 14
Repealing provisions

This administrative instruction repeals Al no.
br. 6/2004,dt: 23.06.2004.

Article 15
Entry into force

This Administrative instruction enters into
force on the day of signature.

Prof. dr. Ramé Buja, minister




